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Le Reglement Dublin Il

Reglement (UE) n°604/2013 du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013

Critéres et mécanismes de détermination de I'Etat membre responsable

Refonte du réglement (CE) n°343/2003 du Conseil du 18 février 2003

s Une détermination rapide de I'Etat responsable

e \VOir également articles 51/5 a 51/7 de la loi du 15 décembre 1980
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Plan
N\

‘ 1. Champ d’application

\
‘ 2. Critéres de détermination de I’Etat responsable
[

‘ 3. La procédure de (re)prise en charge

/
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Champ d'application
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Champ d’application

Demandes introduites
dans les Etats

Demandeurs d’une
protection

: . membres de I'"'UE
internationale

4 )
Statut de réfugié
et protection
subsidiaire
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Criteres de determination
de I'Etat responsable
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Criteres de détermination de |'état responsable

: : o Application dans l'ordre présenté Si le Reglement ne désigne
Trois grandes familles de critéres . : .
dans le Réglement (article 7.1) aucun Etat responsable

Etat membre ou la demande d’asile

L stvgitienm i fEle a été introduite est responsable

La situation de séjour

LU'entrée dans I'UE
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Mineurs (article 8)

Mineur étranger non

Mineur étranger

accompagneé accompagneé

Etat responsable =
Etat ou se trouve la famille
(intérét supérieur de I'enfant)

Demande d’asile suit celle des parents
(article 20.3)

Définition du membre de la famille

Etat responsable =
Etat ou demande d’asile (si pas de
famille résidant Iégalement en Europe)
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Membres de la famille (bén./dem. P.I.)

Conditions
Etat responsable = e P.|. / procédure en cours de P.I.

Membre de la famille =
conjoint / partenaire,

ou se trouve la famille pour le membre de la famille :
enfants mineurs

e Souhait par écrit des intéressés
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Titre(s) de seéjour ou visa(s) délivre(s)

(article 12)

_
) visa encore valable
Etat responsable =
Etat ayant délivré ——
le titre de séjour / le visa Titre de séjour expiré

depuis - 2 ans / visa
expiré depuis - 6 mois
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Entrée dans "'UE (article 13)

Etat responsable = Etat
par lequel le
demandeur d’asile est
entré dans I'UE

Si entrée il y a plus de
12 mois : Etat dans
lequel le demandeur
séjourne depuis + 5
mois

Condition :
entrée - 12 mois

J
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Personnes a charge (article 16)

'Etat membre « laisse généralement ensemble ou rapprochent le demandeur de cette personne »

Conditions pour étre a charge :

Liens de famille existant déja dans

A 4

Grossesse, nouveau-né, maladie

. . Souhait exprimé par écrit
grave, handicap grave, vieillesse P P

Nécessité de dépendance , e
le pays d’origine

Appréciation assez restrictive de la part des juridictions belges
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Clause discrétionnaire (article 17)

Un Etat membre peut toujours décider d’étre responsable

de la demande d’asile qui lui est soumise
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Clause humanitaire (article 3.2)

Impossibilité de transférer le
demandeur vers I’Etat membre
responsable

Principe de confiance mutuelle Arréts CJUE

présumé

Défaillances systématiques dans Défaillances atteignent un seuil
la procédure particulierement élevé de gravité

Conditions d’accueil des
demandeurs
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En cas de défaillances ponctuelles

Attention particuliere a I'éventuelle vulnérabilité aggravée

e CEDH, Tarakhel c. Suisse
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La procedure de
(re)prise en charge

LA REQUETE
LA REPONSE
LE TRANSFERT
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La requéte (articles 20 et suivants)

Adressée par I'Etat membre ou la DA a été introduite

Délai de 3 mois apd introduction de |la demande

2 mois si Hit Eurodac

Si le délai n’est pas respecté

Etat membre ou la DA a été introduite devient responsable

1INV l\.»TlUS

AVOCATS-ADVOCATEN




La réponse

2 mois pour répondre a la requéte

Si pas de réponse : acceptation tacite

1 mois s’il s’agit d’'une requéte de reprise en charge
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La décision

N\

Annexe 26quater

\

‘ Possibilité de recours devant le CCE

[

Eventuelles difficultés au niveau de |'accueil
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De maniere concrete :

Introduction de la demande auprées de I'OE

Dans les 3 mois, I'OE vérifie si un autre Etat membre est
responsable

Entretien personnel du demandeur aupres de I'OE

Requéte de prise en charge de I'OE auprées du I'Etat responsable

Si I'Etat membre refuse : la Belgique sera compétente
1INV I\ATI Us
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Service public fédéral Intérieur
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REF.. -
RR.N°

Attestation délivrée en application de l'article 50, §3, alinéa 3, de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au
territoire, le séjour, I'établissement et l'éloignement des étrangers.

Par devant soussigné, C.Cavigneaux assistant administrafif (",
Madame @, qui déclare se nommer 21 ;

nom * .
prénom :

date de naissance :
lieu de naissance :
nationalité :

dépourvu(e) de tout document didentité @
ammivé(e) dans le Royaume le 12.11.2018 ,

résidant & Inconnu OFFICE DES ETRANGERS ,
faisant, pour les besoins de la présente procédure, élection de domicile &
CGRA, 26A Bd. du Roi Albert II, 1000 Bxl

a introduit une demande de protection internationale conformément a larticle 50, §3 de la loi du 15 décembre
1980 sur l'accés au territaire, le s&jour, I'établissement et 'éloignement des étrangers.

Le (la) prénammé(e)
- déclare requérir |'assistance d'un interpréte qui maitrise la langue Lingala lors de l'examen de sa
demande de protection internaticnale et est informé(e) gue la langue dans laquelle sa demande de
protection internationale sera examinée par les instances compétentes est le frangais.

Fait & Bruxelles, le 05.12.2018

Signature de I'étranger(ére), Signature de |'autorité qui a acté la demande de protection
internationala!'!,

ibiz -

Daoit ravenir & 08h00 le
Reprise demandée & le
Reprise refusée le

Le présent document ne constitue en aucune fagon un titre d'identité ou un titre de nationalité.

Dans les huit jours ouvrables de sa demande, le{la) prénommé(e) est tenu(e) de se présentar muni(e) du présent
document et de ceux dont il{elle) &tait porteur au moment de son entrée & I'administration communale du lieu ol
ilelie) réside.

Le(la) prénomméa) est informile) :
- les r-mwumaﬂﬂcﬂmannmvﬂmmﬂﬂmmltdt}lﬁwdm:
- damicle, les dmd&mmnwctmmu ront valsblement ermvoydes su Commissarial gérdral
ndifugi apatrides : Boulovard du Fal Albart Il, 284 - 1000 Bruelio
- qudll(dllmmpnminmmnmﬁmcnl\mnmﬁl«nuﬂumnhdmsluqlmiwndlrmnld.m{I{.In]u(
présurné(e) aveir rencnce & sa demande de protaction intemationale.

Il

- Wos données personnebes sont bzikdes par 'Office des Etangers et le Commissariat Général conformeément & la lo du 8
décambre 1952 relalive & la protaction da ta vie privéia & Négerd das iraflements de denndes & caractine parscnnel,
Wl-umnmmwmnwmua Consed, du 24 ooobre 1555, mnmmwmmm Iégard
mmmm parsonnal et & |a libre circulation de cas donndes. Vous camglémnantaras & ce sujet dans la

Indiquer l& nom &1 la qualité de |'autarité,
Biffer la mention non applicable.
Caractéristiques du passeport et éventusllemant du visa / Nature et caractéristiques du document prouvant I'dentité,
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REF.. -
R.R.N®

Attestation délivrée en application de l'article 50, §3, alinéa 3, de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au
territoire, le séjour, I'établissement et 'éloignement des étrangers.

Par devant soussigné, C.Cavigneaux assistant administratif (1,
Madame @, qui déclare se nommer &

nom * .

prénom :

date de naissance :
lieu de naissance : .
nationalité :

dépourvu(e) de tout document dlidentité 2
armivé(e) dans le Royaume le 12.11.2018 ,

résidant & Inconnu OFFICE DES ETRANGERS |
faisant, pour les bescins de la présente procédure, élection de domicile &
CGRA, 26A Bd. du Roi Albert Il, 1000 Bxi

a introduit une demande de protection internationale conformément & larticle 50, §3 de la kol du 15 décembne
1980 sur 'accés au territaire, le séjour, 'établissement et 'éloignement des étrangers.

Le (la) prénammé(e)
- déclare requérir I'assistance d'un interpréte qui maitrise la langue Lingala lors de l'examen de sa
demande de protection internaticnale et est informé(e) que la langue dans laquelle sa demande de
protection internationale sera examinée par les instances compétentes est le frangais.

Fait & Bruxelles, le 05.12.2018

Signature de 'étranger{&re), Signature de |'autorité qui a acté la demande de protection
internationalel",

Doit revenir & 08h00 le
Reprise demandée a e IHewtiziZ

Reprise refusée le

Le présent document ne constitue en aucune fagon un titre d'identité ou un titre de nationalité.

Dans les huit jours ouvrables de sa demande, le{la) prénommé(e) est tenu(e) de se présenter muni(e) du présent
document et de ceux dont il(elle) &tait porteur au moment de son entrée & |'administration communale du lieu ol
il(elie) réside.

i

Lefla) ;.ﬂmnmqn} et irformi(e) :

- rwumannmwmmﬂﬂmmltdﬂlﬂwd-dam

- iclle, les convocations, dmdtmmlnnnwctwmn rant valshlement envoydes & mmgm

réfugide ot aux apatrides : Boulovard du Fol Allbart I, 284 - 1000 Bruxalio:

- mu-I!(dllmmpnmlnmmmcnl\mnmﬁlﬂnlﬂumnhdmshqlmiwnduhnnld.m{l{.ln]u(
présumé{e] avoir renonce & sa demande de protection intemationale.

- os donndes personnebes sont iraildes par IOffice des Etvangers et le Commissariat Géndral aws Réfuglés el aux Apairides conformément & la lo du &
décambre 1852 refalive & la protaction da la vie privde & Mégerd des traements de donndes & carselbne perscanel, mﬁunthWHﬂwmm
transposant |a directive 834AICE du Parlement européen el du Corsell, du 24 odobre 1955, relative & la protection das parsonnes physiques & Mégard du
reMement des danndes 4 caractire parsonnal et & |a libre circulation de cas donndes. Wous rouveraz des informations complémantairas & ce sujet dens 1a

rformation,

Indiquer e nom et la qualité de |'autarité,
Biffer la mention non applicable.
Caractéristiques du passeport et éventuellemant du visa / Nature et caractéristiques du decument prouvant ['dentité,




LA DEMANDE DE PROTECTICN INTERNATIONALE
ESTTRAITEE PAR LES AUTORITES BELGES

COPIE CONFORME Service public fédéral Intérieur
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REF.. °
R.R.N°

Attestation délivrée en application de l'article 50, §3, alinéa 3, de la loi du 15 décembre 1980 sur laccas au
territoire, le séjour, I'établissement et 'éloignement des étrangers.

Par devant soussigné, C.Cavigneaux assistant administratif "),
Madame @), qui déclare se nommer 2 ;

nom - .

prénom :

date de naissance :
lieu de naissance ;.
nationalité :

dépourvu(e) de tout document dlidentité
arrivé(e) dans le Royaume le 12.11.2018 ,

résidant & Inconnu OFFICE DES ETRANGERS ,
faisant, pour les besoins de la présente procédure, élection de domicile &
CGRA, 26A Bd. du Roi Albert 11, 1000 Bxi

a introduit une demande de protection internationale conformément a Farticle 50, §3 de la loi du 15 décembre
1980 sur 'accés au teritoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers.

Le (la) prénommé(e)
= déclare requérir I'assistance d'un interpréte qui maitrise la langue Lingala lors de l'examen de sa
demande de protection intemationale et est informé(e) que la langue dans laquelle sa demande de
protection internationale sera examinée par les instances compétentes est le frangais.

Fait & Bruxelles, le 05.12.2018

Signature de I'étranger{ére), Signature de |'autorité qui a acté la demande de protection
internationale’,

Doit ravenir 2 08h00 le

Reprise demandée a e JHeNtTEEE

Reprise refusée le
Le présent document ne constitue en aucune fagon un titre d'identité ou un titre de nationalité.

Dans les huit jours ouvrables de sa demande, le{la) prénommé(e) est tenu(e) de se présenter muni(e) du présent
document et de ceux dont il{elle) était porteur au moment de son entrée & I'administration communale du lieu ol
ilfelie) résida.

Le(la) p'&mnmﬂn} est informi(e) :
= que les rmmnuumnunmwmmwummm-numum
- qu'd défaul délecton de damicle, les convocations, dmammmw“mmu rant valsblement ervoydes ai mmnﬂd
aux ndfugids ot au apatridos : Boulcvard o Fal Albart Il, 284, - 1000 Brusalia:
- ue, si il (eMle) ne donne pas suite & une convocation cnlmumﬁlﬁnlﬂumnhdmsluqlmiwndiruwnldoaala-d{I{.In]ut
présu ﬂMmmiiuMnuuFMMMm
- Vios données personnebes sont raildes par I'Office des Evangers ef le Commissariat Général aux Réfugiés el aux Apalridas confonmément & la ol du &
décembre 1852 relalive & la protaction da fa vie privda & Mégard das ralements de donndes & caraciine perscanel, modifite gar la loi du 11 décembra 1308
Wl-uummmmmrwmuwwmuwwmm mlnmmwmmm & fégard du
‘dannées 4 caractére parsannal et & |a libra circulation de cas conndes. Vous informatians comglémantaires & e sujet dens 1a

1

Ind'lquerllnomotllqueitéulmtanﬁ
Biffer la mention non apolicable.



LA DEMANDE DE PROTECTION INTERNATIONALE
EST TRAITEE PAR LES AUTORITES BELGES

COPIE CONFORME Service public fédéral Intérieur
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REF.. -
R.R.N®

Attestation délivrée en application de l'article 50, §3, alinéa 3, de [a loi du 15 décembre 1980 sur l'accs au
territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des éirangers.

Par devant soussigné, C.Cavigneaux assistant administratif 1",

Madame ), qui déclare se nommer 2 ;
|6 - BFFIGE BES ETH
LE PEMANDEUR DE mw&umﬁnﬁ%ﬁuﬂomu

i) AETE ENTENDU LE

prénorri H -
date de naissance : - ’

o do aearce: oossER TRusss T4 JUL. 2020

dépourvule) de tout document didentité 2 NJ CERALE

amivé(e) dans le Royaume le 12.11.2018, " “'4 .ﬂfl'!.. Zﬂzﬂ

résidant 4 Inconnu OFFICE DES ETRANGERS ,
faisant, pour les besoins de la présente procédure, élection de domicile &
CGRA, 26A Bd. du Roei Albert Il, 1000 Bxl

a introduit une demande de protection internationale conformément a larticle 50, §3 de la loi du 15 décembre
1980 sur l'acceés au temitaire, le s&jour, I'établissement et I'éloignement des étrangers.

Le (la) prénommé(e)
- déclare requérir |'assistance d'un interpréte qui maitrise la langue Lingala lors de J'examen de sa
demande de protection internationale et est informé(e) que la langue dans laquelle sa demande de
protection internationale sera examinée par les instances compétentes est le frangais.

Fait & Bruxelles, le 05.12.2018

Signature de I'éranger(ére), Signature de l'autorité qui a acté la demande de protection
internationale!,

Doit ravenir & 0800 le
Reprise demandée a le btz

Reprise refusée le
Le présent document ne constitue en aucune fagon un titre d'identité ou un titre de nationalité.

Dans les huit jours ouvrables de sa demande, le(la) prénommé(e) est tenu(e) de se présenter muni{e) du présent
document et de ceux dont il(elle) était porteur au moment de son entrée & I'administration communale du lieu ol
il{elie) réside.

Lefa) pammq.; est informii(a) :
- ‘demandes de renseignemants el mannmwﬂummmuummumnumdm

- wemuw«mmmamammnwmmmn ont valsblement ervoydes & (:ommmnm
ax sbfugide 1 aux opatridce | Boulovard du ol Alsart Il, 28, - 1000 Brukatia

. q--I!(llllmmpnmlnmmmnnmlimenl\mnﬂnm-mi-dcnuulqmnhdm-l-qllmiwud-rmvaldouh—d 1 {alla) est
pmmﬂdm“mi&um“aupruMmm

= Wos donnges personnefes sont uu!mm«ucmmma«w-«nmmmmmmnhhwa

1mmahmmdehmmaarmdnmmua mmm&unruWWﬂmwm

rlement européen et mcuml.muoum‘mmnmmm physioues @ Pégand du

p.rmr!nlolilnnhr.dluﬂmdo cas donndes. Vous Informations complémentaires & ce ujel dans 1a

4

Indiques le nom et la qualits de I'autarits,
Biffer la mention non applicable.
Caracténistiques du passeport ef éventuellemant du visa / Nature et caractéristiques du document prouvant lidentits,
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Lors d’'une DA, il est donc important...

N\
‘ De demander si la personne a des membres de sa famille en Belgique

\

De vérifier si la personne a un titre de séjour / un visa (méme périmé)
De lui demander si ses empreintes ont été prises dans un autre pays

/
‘ De lui demander si une DA a été introduite dans un autre pays
/
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Le transfert

Délai de 6 mois

A deéfaut, Etat membre ou la demande a été introduite est
compétent

Attention !

Le délai peut étre prorogé a 18 mois si le demandeur est en fuite
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La notion de fuite
N\

‘ Arrét CJUE Jawo c. Allemagne du 19 mars 2019 (C163-17)

\

Informer I’'OE du domicile du demandeur d’asile afin d’éviter
la prorogation du délai

[

‘ Décision de prorogation du délai attaquable devant le CCE

/
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" Eléments pour s‘opposer a un transfert
Dublin

N\

‘ Présence de membre de la famille en Belgique

\

Vulnérabilité particuliere du demandeur d’asile
Défaillance systématique/ponctuelle de la part de I'Etat responsable

[
‘ => A invoquer le plus tot possible (avant la délivrance de la décision de transfert)
/
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Conclusion
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